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Installation instruction

LASTHALLARE =
Monteringsanvisning

DACHGEPACKTRAGER TAAKKATELINEEN
CD) Einbauanleitung CSF) Asennusohje
PORTAEQUIPAJES LYZINY

Instrucciones de Montaje

Navod k Montazi

BARRES DE TOIT
Instructions de Montage

TETOCSOMAGTARTO
Beszerelési Utasitasa

PORTA-BAGAGLI SUL TETTO
Istruzioni di Montaggio

BAGAZNIK DACHOWY
Instrukcja zabudowy

PORTA-BAGAGENS DE TEJADILHO
Instrugoes de Montagem

2Xapa 0POPNG
0dnyiec TomtoBETNONG

DAK DRAGER
Inbouw-Instructie

BATAXKHMK HA KPbILLY
VIHCTPYKLMIO MO yCTaHOBKe

TAGBAGAGEBARER
Monteringsvejledning
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Navod na instalaciu
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Monteringsveiledning
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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt vaerksted pakreevet
Nedvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Monta? ve specializované dilné& nutna

A szereléshez szakmdihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
No tomoBei amo ouvepyeio

Heob6xoaAnMa ycTaHOBKa CreLMaAmcTamMm
Vyzaduje sa odborné vybavenie
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Position arrow
Positionspfeil

Flecha de posicion
Fleche de position
Freccia di posizione
Seta de posicao

Pijl positie

Position pil
Posisjoneringspil
Positionspil

Asentoa osoittava nuoli
Sipka pozice
Elhelyezkedési nyil
Strzatka pozycji
BéAog TomoBétnong
CTpeAka NoAoXKeHus
Sipka polohy
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Movement arrow
Bewegungspfeil
Flecha de movimiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Seta de movimento
Pijl beweging
Bevaegelse pil
Bevegelsespil
Rorelsepil

Suuntaa osoittava nuoli
Sipka pohybu
Mozgasi nyil

Strzatka ruchu

BéAog kivnong
CTpenka ABMXeHUA
Sipka pohybu
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Same procedure for the left and right side
Gleiches Vorgehen fiir linke und rechte Seite
Mismo procedimiento para el lado izquierdo y derecho
Procédure identique a gauche et a droite
Stessa procedura per lato destro e sinistro
Mesmo procedimento para os lados direito e esquerdo
Dezelfde procedure voor links en rechts
Samme produkt for venstre og hgjre side
Samme prosedyre for venstre og hgyre side
Samma procedur for vanster och hoger sida
Sama toimenpide vasemmalla ja oikealla puolella
Stejny postup pro levou i pravou stranu
Azonos eljaras a bal és a jobb oldal esetén egyarant]
Ta sama procedura obowiazuje dla lewej i prawej strony
181 Stadikaoia kat yio Tt S0 TAEVPEG
OanHaKOBbIZ MOPAAOK ACTCTBMI AAI A€BOE M IPABOI CTOPOH
Rovnaky postup pre lavd a pravu stranu
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Throw away
Wegwerfen
Desechar
Jeter
Gettare
Eliminar
Weggooien
Smid vaek
Kast

Slang
Havita
Zahodte
Dobja el
Wyrzucic
Amtoppupn
BbibpocuThb
Zahodit
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Warning
Warnung
Advertencia
Avertissement
A

vvertenza

>
=

so

Waarschuwing

Advarsel

Advarsel

Varning

Varoitus

Varovani
igyelmeztetés

Ostrzezenie

Mpoecidomoinon

MpeaynpexaeHne

Vystraha
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See workshop manual

Siehe Werkstatt-Handbuch
Ver el manual del taller

Se reporter au manuel d'atelier
Vedere manuale di officina
Consultar manual de oficina
Zie werkplaatshandboek

Se veerkstedsmanual

Se verkstedmanualen

Se verkstadshandbok

Katso korjausopas

Viz pfiru¢ka pro dilnu

Lasd: Szerelési kézikonyv
Patrz podrecznik serwisowy
BA. eyxelpidlo ouvepyeiov
CM. PyKOBOACTBO MO PEMOHTY
Pozrite si dielensku prirucku
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Info

Temporarily tightening 2 Man operation Required Information
Provisorisch festziehen @ Zwei-Mann-Bedienung erforderlich @ Informationen
CED Ajustar temporariamente % Se requiere el trabajo de 2 operarios % Informacion
@) Serrage provisoire Manipuler a 2 personnes impérativement Information
(D Serrare temporaneamente Necessario intervento di 2 operatori D Informazioni
CPD Aperto temporario CPD Necesséria operacao com 2 pessoas Informacoes
® Provisorisch aandraaien ® 2 personen vereist voor dit werk QND) Informatie
@K Midlertidig stramning @K Skal udfgres med hjeelper Informationer
CND Midlertidig stramming CND Ngdvendig med to personer QD Informasjon
% Temporar atdragning ©) Medhjalpare kravs & Information

Kirista tilapaisesti GE) Edellyttaa 2 kayttajaa Tietoja
(D Docasné zpevnéni (C2> Nutné pracovat ve dvojici (€2 Informace
Ideiglenes megszoritas ® Az eljaras 2 fot igényel ® Informacio
CPLD Tymczasowe dokrecanie Wymagana obstuga przez 2 osoby CPL Informagje
Mpoowpwo oo (GRD ArmartodvTal 2 dropa yla Ty gpyocia (GRD MAnpogopieg
RUD BpemeHHas 3aTsxka QRUD Andg BbinoAHeHWs paboTbl TpebyeTcs 2 Yeoseka MHudopmaums
GV Docasné utiahnutie Qv Ukon si vyzaduje 2 osoby QO Informacie

5561083001



Sheet 3 of 10

606060600eRO00EE

Look
Schauen
Mirar
Verrouiller
Osservare
Ver

Kijken

Se

Se

Se

Katso
Podivejte se
Nézze meg
Spojrzec
Kotta€te
KoHTpoAnpoBath BU3yaAbHO
Pozriet

Degrease
Entfetten
Desengrasar
Dégraisser
Sgrassare
Desengordurar
Ontvetten
Fjerne fedt

To bort fettet
Avfettning
Rasvanpoisto
Odmastit
Zsirtalanétas
Odttuscic¢
ATTOAIOTTOWVON
obe3xmnpbTe
Odmastit
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G ASeparate Purchase H ASeparate Purchase
(RH) (LH)
KAYA 50 9HO KAYA 50 9L0
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1x 1x
A Spare parts A Spare parts
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g /® Vehicle front
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Vehicle front

L+R
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Vehicle front

(LH)

// Vehicle front
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Vehicle front
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Vehicle

X
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Vehicle front
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L+R
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Vehicle front

L+R

Vehicle front
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Vehicle front

Vehicle front
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L+R
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Vehicle front
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3000 Km Max. +
2000 Km f—

1000 Km 75kg ——

Info - .

Vehicle front
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